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1) Sender/vendor
Linamar Plettenberg GmbH

Daimlerstr. 11 P
58840 Pietienberg

2} Vendor-ho.

91001108

VAT 1d-No,: DE123840478

3) Fraight ordar number

.

4] Sander number at tha forwarding agent

S AT
Lo is
razenn |
[P T

EKAER-Nr.:

Freight Order

16070077

fEe et

A S -

P

VAT ld-Ne.: IT04886850728

13) Cargo manifest/frelght list

5} Loading point 0100 / Linamar Pitbhg GmbH 6} Date 17.04.2024 7) Relation aumber
LSF LC ay Forwerding agent 10) Forwarding
8) Shipmant number 118139 Firma
Schweitzer GmbH & Co. |

11} Reclplent 12} Customer Number 14?50700 Internationale Spedltlon KG 4

Company . Carl-Benz-Str. 23 C ;: 4

Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG

Via del Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

1-70026 MODUGNO

Talephone Fax

14) Delivery / unloading polnt

15) Sender's comment for the forwarding agent

Py
-

43) Confirmation of recelpt by the driver

100-14248 o ; i
100-14248 ! § K 4
100-14248 :
100-14248
100-14248 ) 16) Racelpt dats 17.04.2024 17 Recelpttime  14:51:00
18} Delivary note no. 19) Number | 20) Packaging 22} Contents 23) Tera weight i 24} Gross welght
KG In K 7y ,i,
0081189917 2 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG  , £170 |t j{g{!}}ﬁ,&@ .
0081190875 3 | TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG ! .. 1263 . %"2%635
0081120880 2 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 127 11547
0081190882 2 | TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 173 1.648
0081192015 2 | TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 171 1,468
0081192016 1 TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 87 968
0081192018 1 | TBA-500256 ZAHNRAD 2,GANG 86 ,;9?1 )
0081182019 6 | TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG ‘s ’, 517 i 9%5%1 i2:.5 *
0081192021 7 | TBA-500256 ZAHNRAD 2,GANG LR ¥ g02 ‘%'6“57;6 i
0081192022 1 | TBA-600256 SCHALTRAD 5.GANG * 86 + 5762
' !4‘5 3 ’(1}
: X ; “H S
. . . N
. 4 'E
Total 27 2.282 KG 23.586 KG
31} Del. term 32) Velue of goods 33) kind of goods ‘34} Sonder cash on dallvery
FCA Plettenberg 46.257,29 EUR A 0
35} Enclosures 36) Ordar numbser, customer % i é ] xm%_ g 1 1
' ] 38) Means of transport number | :ﬂ .; it
39} Truck code LBSC2200 ’
40} Shipping typaK U

.

Eura wire pal conv Euro wire pal conv

Above delivery received completely, intact and stainless. o

.The load was secured according to §22 StVO. s

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu | — H “Ricevut

verbripgen. (\ VULO
f 9 9[{ ZL{ \] i M verifica su qualita e quantita”

Dato Truck slgnature Name Signatura Company stamp / signature :»%‘ @ ..

45) Tha general German carrier condltions apply (ADSp); 44) The dellvery contalns OFf which were swappé:d 46} For dle Ahléga 1§ 1 % { -
Area of jurfsdication is the company headquarters of tha dispatch Euro skids Euro skids ' ¢ 1% ; i

rig

""!:;:;ﬁ*
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E-Maill wi@verkehrsverlag-fischerde

Best-Nr. 18530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comellussty, 49 - 40215 Diisseldarf «Telefon 0211/99193-0 -

Nach giiltigem ADR

t

Les parties encadrées de llgnes grasses
doeivent &tre remplis par le transporneur.

Die mit fett gedruckien Linlen eingerahmten Rubri-
ken mBssen vom Frachtfihrer ausgedill werden.

1-15 Jumis 21+22

on-
é‘dlleﬁr.

des Absenders.
1, |a 125

Auszuflllen unter der Ver-
Sou,
sabllité de l'exp

antwortun
A remollr

walb!~ Examplar fir Auftraggeber
rasa = Exemplar fir Absender
blau = Exehplar fir Empfénger
griin = Exernplar filr Frachtfilbrer

blanc = Exemplaire pour

vart

Tose = Exemplalre da Yexpéditeur
hleu = Exemplaire du destinataie
~ Exemplare du fransporteur

wit
rosa

commettant

= Examplaar voor [astgever
= Exemplaar voor afzender

blau = Exemplaar voor geadresseerde
groen = Examplaar veor venvoerder

DIANCO = LESEMPENE Pl williiusine
rosa = Essemplare per mittente

blu = Essamplare per destinatario
verdn = Essemplare per transportatore

plnk
blua

green = Copy for camier

- Copyforsender  rosa
= Copy for consignes

rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modlager
grén = Exemplar for befordrer

Absender (Name, Anschafl, Land)
Expéditeiir {nom, adresse, pays}

Daimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG

Linamar Plettenberg Gmbk,,

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTHE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befirderung unterliegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-

b

\‘? §
arbd
Nr.:118139
Selte 2 von 2

Ga transparl est soumis, nenobstant
toute clause contralre, & la Con-

;

——

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNOC

Carl-Benz-5tr. 23
71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Internationale Spedition KG

DEUTSCHLAND mungen des Oberalnkommens fiber den ventlon relativa au contrat de {rans-
M Beforderungsvertrag Im Intsmationalen port International de marchandises
Strafengltervarkenr (CMR). par route (CMR).
2 Empfanger (Name, Anschrift, Lang) 16 Frachtfhrer (Nama, Anschnit, Land)

Deslinataire (nom, adrasse, pays) Transporteur (nom, adresse, pays) T

: , i 8L
Company Firrma - G . {{ s

Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.! ; D i A

Austieferungsett des Gutes
Lieu prévu pour [a livraison de la marchandise

3

17

Nachiolgende Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)
Transporleurs successils (nom, adresse, pays)

[

18

Raserves et observations des transporteurs

Onflizy 70026 Modugno

Land/Fays IT .
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Lieu el daie de ta priss en charge de la marchandise

Odfileu 58840 Plettenharg

Land/Fays nE

Datum/Pate 17 A4 200A

5 Beigefigle Dokumente i
Documents annexés

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifihrer

Rickerstattung
Remboursament

14

. I‘: 3., 3
. « bi A
! ! i :1 t ﬁ. :}'e 51 3
Kennzelchen u. N Anzah) der Packestlck Art der Verpacki Oiffiz. Ban t d. Baldrdarung”| Statistiknirmi . Bruttogewlcht In k " Umnfangjin m?
6 Mear:gueg eﬂlumé?c:gmem Nuzn?bre gtres%g)lls ® 8 Moggrd'elsnpballgg“g 9 Dés%gnallggngfﬁglelle dee 1ransporg' 1 Nisstaﬂsthll;ger 11 ngd:%rut! kg " 12 Gubageims
0081182019 6 TBA-S00256 v—ZAHNHAD“Z.GANGR 87084091 5.125 KG
0081192021 7 TBA;5002'§6/,MH'ZAHNRAD‘Z.GANG T .5“8\7084091 6.578 KG
0081192022 1 TBA—/500256'"" SCHALTRAQ ?:GANG\ \\5?7084091 762 KG .
R —d ! e o
SUMME 27 ! A \) \ 23586 KG| :° ’ifiz i
. { \ — i kit B l
Loy ( b= ) - f g o
1N S, ] f E ; i N~ Ji ' 3 ot
\ N ] A LAI v L I . i
) \j_ S Lwi A J’/ / oF
\\\“ o e //'/
e, . — ~ — //__—‘
— M
UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr, | Verp-Gruppe, T o I : Al d Wah Empfa
Numer? UN s.Nrng Nurnér%ed'ethuetta _rrnrtjge PE &"dhbgﬁg{ﬁ&'fé‘ﬁgm ° 19 iuezaa!t;senavlg ™ l_'giegg,dietur Mcm.ltluarlleg L;nBes?ﬁrtaira :
Nom d'emballage en tannels Fracht X 1 i
UN valtNeg ‘ Prix de transport \ 4 [alal i |,
Erm#Bigungen - BE M t 5;"; 'f
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Eshandlung} Sondesvorschritten R3duetions : - -
13 Hrcions g Vexpéditeur (formalités douanlares et autres) Prescriptions pariculléres émigghensumme , ) e
Zuschlége
Suppléments
NebangebOhren 0
Frais
Sonstiges :
Divtarsgs +
Zu Zanlendo Gesami- "
[ summe/Total 4 paysr ]

1 5 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Besondare Verelnbarungen ' '
Prescripilon d'affranchissement Canventions es b b
Frel ]
Franco FCA_Plettenberg :
Unfrei
Non Franco
N Aljsgeferiot in am Gut empfangen Datum
21 E{']:lﬁl '.a-g la A A AADA 24 Réception dges marchandisas Date
—““"'—2'"_« - * DE '58849—!2'3Eteﬁb3f‘§ T7 s AL
e
. s am
T = Jo
X g . -
{=h T P = 23 . :fr- .
N L abr e - - - | "
L Ple Hge = 2wy < | - : L i
.\ AR b B T it P INES
Daoimlarstraf’ : KUEH B # Piga
Unierachiit und:Stempel des Abs 4 Unterschift. upd Stempet d hifiihrers N chiift und Stempet des Emplangers p
(Srilg?\aiure et lim'grte gg%‘ex;%édlla =T (S?g:\atura et timbre dﬂ tranBs ortelr) W W I timbre aﬁ destlnatalte} v LA
‘Angzben zur Enmittiung der Entfamung am, g .
25 mit Grenzlbeargangan Paletten-Absender - Expéditeur des pa{ e - W@n; mer r Destinalaire des palettes
& ’ I L] 1}
von bls km g 3 =K TOUL
e [Keln an Keln
Art anzahl iTauscl? Faysch |Ad D{Bﬂzahl Tausch | Tausch
L] T -5
FARCINN A
Euro-Palette E 'UR @ Palette . -
- £ R u‘-
Gitterbox-Paletie R Glitefbox-Palette - |+ !
' Ver: i fo) "
Einfach-Paletts er ’ﬂ(!a oy Al il Palette | .
- k4
‘alua.';&é la aj
26 Varlragspartner des Frachtfiihrers - " = 5 5 - — a@t‘ﬁ 3 pv—T——
Bestiitigu 25 Empféngers/Datu nterschri estitigun ers/Datum/Unterschrl
27 Amillches Kennzelchen Nutzlast In kg gung plang ™ g
Kiz LRESOC29200
== = p L=
‘Anhﬂnger .
X

s

e
Benutzte Gen-Nr

[] Mational

] Bilateral
[l r

[ lea
1

e

|
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CMR-Frachtbrief -

seit Gber

Ludwigsburg, 17.04.2024

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 24-004406 vom 17.04.2024
24-004406
q Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CNMR
LINAMAR PLETTENBERG GMBH bee S ntioa ot it g Cetansporetsouns,noncbstancte
i g unterfiegt trotz einer ge- ransporlest soumis, nonobstanticute clause
DAIMLERSTRASSE 11 genteihgen Abmachung den Bestimmungen des centraire, 3 la Cenvention relative au contrat dz
58840 PLETTENBERG UbereinkommenstiberdenBefSrdarungsveriragim  fransport international des marchandises par
intern. Straflengtiterverkehr (CMR). route (MR).
Empfanger / Destinataire FrachtfGhrer f T1 rt:

2 =mete ' 6 rer { ansporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEL CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert das Gutes f Kieu prévu pour ka Bvraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs
otsties  MODUGNO ’

Land/Pays |talien Zeit { Temps
Datum/Date 22.04.2024

4 Ort und Tag der Jbernahme / Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise

Ot Lz PLETTENSERG Verbehalte und Bemerk des Frachtfthrer /

. ‘orbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer
Land/Pays  Deutschland Zeit / Tomps Réservas et observations des transporteurs
Datum /Date 17.04.2024

5 Beigefagte Dokumente f Documents annexes

9 Pos. 4 Zeichen/Nr. AnzahlderLM 49 Artder Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm

1 81183917 2 COLLI Gefriebeteile 23.586 73,58
2 81190875 3 coLu
3 81150880 2 COLLI
4 81190882 2 coLu
5 8119201516 3 CcoLu
6 81192018 i COLL
7 81192019-81192021 13 COLLI
8 81192022 1 COLLI
*
Summe: 27,00 COLLI 23.586,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Emnittung der Tardkilometer mit Grenziibergéngen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 29 Besondere Vereinbarungen ¢ Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 e Kennaeichen ozt it Ubenlahr'nebest_atlgung dfas Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaifenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fatwer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
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